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Composition of committees

The lists of the composition of the committees of the Conference are appended.

Geneva, 4 June 2014

Composition des commissions

Les listes complétes de la composition des commissions figurent en annexe.

Genéve, 4 juin 2014

Composicion de las comisiones

Las listas completas de la composicion de las comisiones figuran en anexo.

Ginebra, 4 de junio de 2014
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E This document is printed in limited numbers to minimize the environmental impact of the ILO's activities and
+ contribute to climate neutrality. Delegates and observers are kindly requested to bring their copies to meetings
+ and to avoid asking for additional ones. All ILC documents are available on the Internet at www.ilo.org.

Le présent document a été tiré a un nombre restreint d’exemplaires, afin de réduire autant que possible
limpact environnemental des activités de I'OIT et de contribuer a la neutralité climatique. Nous serions
reconnaissants aux délégués et aux observateurs de bien vouloir se rendre aux réunions munis de leurs
propres exemplaires afin de ne pas avoir a en demander d’autres. Nous rappelons que tous les documents de
la CIT sont consultables sur Internet a I'adresse http://www.ilo.org.
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+ Se ha impreso un ndmero limitado de copias del presente documento para reducir al minimo el impacto
« ambiental de las actividades de la OIT y contribuir a la neutralidad climatica. Se ruega a los delegados y a los
+ observadores que lleven consigo sus copias cuando asistan a las reuniones y que se abstengan de pedir
E copias adicionales. Todos los documentos de la CIT se pueden obtener en linea en la direccién www.ilo.org.
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COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS
COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES
COMISION DE APLICACION DE NORMAS
Previous status ~ New status 1

Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afadir

Ms LANSANAH (Libéria) - A

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afiadir

Ms ROGADO MEDEIRO PEREIRA DA CRUZ - A
(Portugal)

1 T:Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



changer/change/cambiar

Sr. ABREU (République dominicaine)
Sr. ACEVEDO (Guatemala)

M. AHMEDOU (Mauritanie)

Mr AL MALKI (Oman)

Mr AL SHAMSI (Emirats arabes unis)
Mr ALEU (Soudan du Sud)

Mme ALEXANDRE (France)

Mr ALLAYEV (Turkménistan)
Mr ALMOGHRABI (Arabie saoudite)
Mr AL-MUTAIRI (Koweit)

Ms ALZYOUD (Jordanie)

Mr AMENU (Ethiopie)

Sr. AVILA GARCIA (Honduras)
Mr AWAN (Pakistan)

M. BAZIE (Burkina Faso)

M. BEKALE (Gabon)

Mme BELAIDI NEE BAROUDI (Algérie)
Sra. BELL (Chili)

M. BISSALA (Cameroun)

Ms BROWN (Royaume-Uni)

Mr CANAK (Serbie)

M. CIRIGLIANO (Suisse)

Mr DE PEIZA (Barbade)

Mr DLAMINI (Swaziland)

Ms DONOVAN (Suéde)

M. EBAGNERIN (Céte d’Ivoire)
Sr. GAMBERA (Uruguay)

Mr GOK (Turquie)

Mr GYORGY (Hongrie)

Mr HIKAUMBA (Zambie)

M. HOSSU (Roumanie)

M. IDRISSA (Niger)

M. JENDOUBI (Tunisie)

Mr JOSEPH PITCHAY (Malaisie)
M. KABBAJ (Maroc)

M. KATILE (Mali)

Mr KOZIK (Bélarus)

Sra. LEGUIZAMON (Paraguay)
Ms LOPES PIRES (Portugal)

Mr MACAK (Slovaquie)

Mr MANZI MWEZI (Rwanda)
Mr MATULA (Philippines)
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1 T:Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Mr M'ITUMITU (Kenya)

Ms MJZBERG (Norvege)

M. MONGO (Congo)

Mr MOYSEQS (Chypre)

Sr. NAVARRO FERNANDEZ (Cuba)
Mr NKIWANE (Zimbabwe)

Mrs NORBAYEVA (Ouzbékistan)

Mr NUR (Somalie)

Mr OHRT (Danemark)

Sr. PACHO QUISPE (Pérou)

M. PIZZAFERRI (Luxembourg)

Sr. QUESADA FERNANDEZ (Costa Rica)
Sr. RANGEL (Venezuela (Rép. Bolivarienne))
M. RAZAFINDRAIBE (Madagascar)
Mr REDDY (Inde)

Mr SAADE (Liban)

Mr SAMEK (République tchéque)
Mme SCHLACTHER (France)

Mr SCHUSTER (Allemagne)

Mr SHABRANG (Afghanistan)

Ms SHARIF (Libye)

Mrs SIVARAJAH (Sri Lanka)

Mrs SOBOTA (Croatie)

Sr. TENESACA ROJAS (Equateur)
M. TEVI (Togo)

M. TOURE (Guinée)

Mme TZOTZE-LANARA (Gréce)

Mr VONGKHASEUM (Lao, Rép. démocratique
populaire)

Mr WAHBALLAH (Egypte)

Mr WERIKHE (Ouganda)

Ms WOLANSKA (Pologne)

Mr YAR AHMADIAN (République islamique
d’Iran)

Mr YOSHIDA (Japon)

Mr YOUSIF (Soudan)

Mr ZHANG (Chine)

Mr ZHARKOV (Fédération de Russie)
delete/supprimer/suprimir
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Mr DOS ANJOS ALVES (Portugal)
Ms TOOMSALU (Estonie) T

>

1 T:Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



COMMITTEE ON FORCED LABOUR
COMMISSION SUR LE TRAVAIL FORCE
COMISION DEL TRABAJO FORZOSO

Previous status
Statut antérieur
Calidad anterior

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afadir

MONTENEGRO -
Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/afadir

M. DIOP (Sénégal) -
delete/supprimer/suprimir

Mme MAURER (Suisse) A

New status 1
Nouveau statut
Nueva calidad

COMMITTEE ON TRANSITIONONG FROM THE INFORMAL ECONOMY

COMMISSIONSUR LA TRANSITION DE L'ECONOMIE INFORMELLE
COMISION SOBRE LA TRANSICION DESDE LA ECONOMIA INFORMAL

Previous status
Statut antérieur
Calidad anterior

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afadir

MONTENEGRO -

Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afiadir

M. ABA ETOGHO (Gabon) -
Mr ANSAH (Ghana) -
Ms KIUKUCANE (Lettonie) -
Ms LANSANAH (Libéria) -
Ms MENGELSONE (Lettonie) -

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

New status 1
Nouveau statut
Nueva calidad

Suppléant de Mme AWASSI ATSIMADJA
Suppléant de Mr DARKO

Suppléant de Ms MENGELSONE

A

A

S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



changer/change/cambiar

Ms ALIZA (Ouganda)

Mr ALMEIDA LOPES (Portugal)

M. BAKKALI (Maroc)

Sra. BARONA DE SANCHEZ MEJORADA
(Mexique)

M. BELAHRACH (Maroc)

Mme BELGNAOUI (Maroc)

Mme BEYMIK (Maroc)

Sr. BOBIC (Chili)

Sr. CABRERA (Venezuela (Rép. Bolivarienne))
Sr. CARVAJAL BUSTAMANTE (Mexique)
Sr. CHEN CASTILLO (Panama)

Mr CHIBANDA (Zambie)

Mr CHOUBEY (Inde)

Mrs CUTHBERT (Jamaique)

Sr. DE REGIL GOMEZ (Mexique)

Sr. DISILVESTRO (Venezuela (Rép.
Bolivarienne))

Mr EFTEKHARIAN (République islamique
d’Iran)

Mr KHAN (Inde)

Sr. LINERO MENDOZA (Panama)

Mme LOUBARIS (Maroc)

Mr MAKER (Inde)

Mr MANAFA (Ouganda)

Mr MARIKO (Japon)

Mr MATSUI (Japon)

Ms MCININCH (Canada)

Mr MUMBA (Zambie)

Mr OTAREDIAN (République islamique d’Iran)
Mr PATIL (Inde)

Mr PERALTA DA PENA COSTA (Portugal)
Sra. PEREZ (Venezuela (Rép. Bolivarienng))
Mrs RADULOVIC (Monténégro)

Mrs RASOVIC (Monténégro)

Sr. RIESCO (Chili)

Sr. RODRIGUEZ POSADA (Mexique)

Mrs SSENABULYA NAMATOVU (Ouganda)
Mr TANIGAWA (Japon)

Sr. VALDES (Chili)

Mr WALCOTT (Barbade)

Mr WOOLFORD (Canada)

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

w unu 4 »mw

nw 4 49 n 4 n no n 4 n n -

(92]

4 4 v 4 4 v unu n 44 n 4 4 n n n on onononu-don

Suppléant de Mrs SSENABULYA NAMATOV
A

Suppléant de M. BELAHRACH

Suppléant de Sr. DE REGIL GOMEZ

A

Suppléant de M. BELAHRACH
Suppléant de M. BELAHRACH

A

Suppléant de Sra. PEREZ

Suppléant de Sr. DE REGIL GOMEZ
Suppléant de Sr. LINERO MENDOZA
A

Suppléant de Mr PATIL

A

A

Suppléant de Sra. PEREZ

Suppléant de Mr OTAREDIAN

Suppléant de Mr PATIL

A

Suppléant de M. BELAHRACH
Suppléant de Mr PATIL

Suppléant de Mrs SSENABULYA NAMATOV
Suppléant de Mr TANIGAWA
Suppléant de Mr TANIGAWA
Suppléant de Mr WOOLFORD
Suppléant de Mr CHIBANDA

A

A

Suppléant de Mr ALMEIDA LOPES
A

A

Suppléant de Mrs RADULOVIC
Suppléant de Sr. BOBIC

Suppléant de Sr. DE REGIL GOMEZ
A

A

Suppléant de Sr. BOBIC

A

A

S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/afadir

M. MUKALAY HANGA KOLWA (Rép. - A
Démocratique du Congo)
M. NTUNGILA KASALA ZOKO (Rép. - A

Démocratique du Congo)
changer/change/cambiar

Mr ERNEROT (Suéde) A T

Ms FOX (Etats-Unis) T A

Ms PAPE (Allemagne) T A

Ms TZINTZUN (Etats-Unis) A T
delete/supprimer/suprimir

Ms MATA BERNARDO (Portugal) A

COMMITTEE FOR THE RECURRENT DISCUSSION ON EMPLOYMENT
COMMISSION POUR LA DISCUSSION RECURRENTE SUR L'EMPLOI
COMISION PARA LA DISCUSION RECURRENTE SOBRE EL EMPLEO

Previous status  New status 1

Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/afadir

M. ABA ETOGHO (Gabon) - Suppléant de Mme AWASSI ATSIMADJA
Mr ANSAH (Ghana) - Suppléant de Mr DARKO

Mme AWASSI ATSIMADJA (Gabon) - A

Ms LANSANAH (Libéria) - A

1 T:Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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